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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Ja sam bedg past moje owce 1 Ja sam zapewniat
dostowny im odpoczynek — o$wiadczenie Pana JAHWE.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Ja sam bedg past moje owce i Ja im zapewnig
literacki odpoczynek — oswiadcza Wszechmocny
JAHWE. —
UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona Biblia Ja sam bedg past moje owce 1 sprawig, ze poloza
literacki Gdanska si¢, mowi Pan BOG.
BG Przektad Biblia Gdanska Ja sam pas¢ bed¢ owce moje, 1 Ja im poczynig
literacki legowiska, mowi panujacy Pan.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ja bedg past owce moje a ja im dam leze¢, mowi
literacki JAHWE Bog.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ja sam bedg past moje owce 1 Ja sam bede je
literacki uktadat na legowisku - wyrocznia Pana Boga.
BW Przektad Biblia Warszawska Ja sam bedg past moje owce i Ja sam ulozg je na
literacki ich legowisku - moéwi Wszechmocny Pan.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Ja bede past Moje owce. Ja bede je prowadzit na
literacki legowisko — wyrocznia Pana Boga.
PAU Przektad Biblia Paulistow Ja sam bedg past moje owce. Ja tez bedg je
literacki prowadzit na legowisko - wyrocznia JAHWE
BOGA.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Ja bede past moja trzode 1 Ja bedg ja pedzit na
literacki leze - wyrocznia Pana, Jahwe.
TUB Przektad bi6mis. HoBuii nepeknan S mactumMy MOiX OBeIlb 1 5 JaM iM CITOYHMHOK, 1
literacki YBT Pagaina Typkomsika BOHM BITi3HaIOTh, 110 I ['ocmos. Tak roBOPHUTEH
T'ocnonn:
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Ja sam bedg pasterzyt Mojej trzodzie i Ja sam
dynamiczny dam im si¢ wylegiwa¢ — mowi Pan,
WIEKUISTY.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata ”? ”Ja sam bede past moje owce i jag sam dam im
dynamiczny si¢ polozy¢” — brzmi wypowiedz

Wszechwladnego Pana, JAHWE.
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